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Bevezető
 ■ A  BBS 3000 Bayby mikrohullámú gőz sterilizáló praktikus készülék, amely otthon és utazásokon is 

használható . 

 ■ A készülék 5 perc alatt 6 cumisüveget, vagy 4 cumisüveget és tartozékait sterilizálja . 

 ■ A sterilizálás után a cumisüvegek 2 perc múlva már használhatók is . 

 ■ A mikrohullámú sütőbe helyezendő sterilizálóba a legtöbb cumisüveg behelyezhető . 

 ■ A sterilizálót 500 ÷ 1100 W teljesítményű mikrohullámú sütőkbe lehet behelyezni .
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Biztonsági utasítások és figyelmeztetések
 ■ A sterilizáló használatba vétele előtt figyelmesen olvassa el az alábbi 

útmutatót . Az útmutatót tartsa a sterilizáló közelében, hogy mások is 
el tudják olvasni . 

 ■ A sterilizálót csak a rendeltetésének megfelelő célokra használja . 
 ■ Amennyiben kombinált mikrohullámú sütőbe teszi a sterilizálót, akkor 

ügyeljen arra, hogy a  grillezés ne legyen bekapcsolva, ellenkező 
esetben a sterilizáló maradandó sérülést szenvedhet . 

 ■ A  mikrohullámú sütőbe való behelyezés előtt ellenőrizze le, hogy 
az alsó edénybe töltött-e vizet . A sterilizáláshoz vízre van szükség 
(a gőz képzéséhez) . 

 ■ A vízkőlerakódás megelőzése érdekében tiszta ivóvizet töltsön be .
 ■ A sterilizálás közben a terméket felügyelet nélkül hagyni tilos . 
 ■ A sterilizálót szilárd, sima, egyenes, száraz és nem gyúlékony felületre 

helyezze le . 
 ■ A  sterilizálót tűzhelyre, hagyományos sütőbe, vagy más melegítő 

készülékekbe behelyezni tilos . 
 ■ A sterilizálóba csak olyan eszközöket szabad behelyezni amelyeket 

mikrohullámú sütőbe is be szabad tenni . 
 ■ A  sterilizálás után a  sterilizált eszközök csak addig sterilek, amíg 

a sterilizálót ki nem nyitja . A zárt sterilizálóban hagyott cumisüvegek 
30 percig megőrzik steril állapotukat . 

Az égési sérülések megelőzése 

 ■ A  sterilizálóban a  gőz képződése miatt magas a  hőmérséklet . Az 
égési sérülések megelőzése érdekében a következő intézkedéseket 
tartsa be . 

 ■ Amikor a sterilizálót kiveszi a mikrohullámú sütőből, akkor a sterilizáló 
még forró . A kivétel előtt várjon legalább 2 percet, hogy a sterilizáló 
le tudjon hűlni . 

 ■ A sterilizálót konyhai kesztyűvel fogja meg, amikor azt a mikrohullámú 
sütőből kiveszi . 

 ■ A  fedelet óvatosan vegye le, a  kicsapódó gőz égési sérüléseket 
okozhat . A  fedelet előbb csak kissé megdöntve emelje meg, hogy 
a gőz távozni tudjon . 
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 ■ A cumisüvegeket és a tartozékokat csipesszel vegye ki . 
 ■ A sterilizálót a mozgatáshoz és áthelyezéshez a fogantyúknál fogja 

meg .
Gyerekek védelme 

 ■ A terméket csak felnőtt személy használhatja . 
 ■ Ügyeljen arra, hogy a  forró sterilizáló mozgatása és áthelyezése 

közben gyerekek ne legyenek a közelben .
 ■ A sterilizálót gyerekeknek elérhetetlen helyen tárolja . 
 ■ A  műanyag csomagolásokat gyerekektől elzárt helyen tárolja, 

a csomagolóanyag nem játék . 
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Leírás
A termék részei
 

A. ábra

1

3

4

5

2

1 Fedél

2 Alsó edény

3 Tartozék tartó

4 Cumisüveg tartó

5 Cumisüveg csipesz

A sterilizáló alkatrészei nem tartalmaznak BPA-t (biszfenol A-t).

A működés leírása 
 ■ A  vizet tartalmazó lezárt gőz sterilizálót mikrohullámú sütőbe kell behelyezni . A  mikrohullámú sütő 

bekapcsolása után a  víz felforr és gőz képződik a  sterilizáló belsejében . A  képződő gőz sterilizálja 
a termékben elhelyezett etető eszközöket .

!
Figyelem!
A készülék minden alkatrésze 120°C-ig hőálló . 
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Használat 
1 . Az etető eszközöket mosogassa el és öblítse le, mielőtt azokat a sterilizálóba tenné . 

2 . A gőz sterilizáló fedelét A1 vegye le . 

3 . A cumisüvegeket a nyílásukkal lefelé helyezze a cumisüveg tartóba A4, majd a többi etető eszközt (cumi . 
fedelek, stb .) is tegye a tartozék tartóba A3 ügyelve azok megfelelő helyzetére (a cumit például felállítva) . 

4 . Az alsó edénybe A2 töltsön be 100 ml tiszta ivóvizet . 

!
Figyelmeztetés!
A víz adagolásához használjon pontos mérőpoharat, és a sterilizálóba csak 100 ml vizet töltsön be, ellenkező 
esetben a sterilizálón maradandó sérülés keletkezhet . 

5 . A sterilizáló fedelét A1 zárja le, majd ellenőrizze a fedél tökéletes bezárását . Az alsó edény A2 és a fedél 
A1 rögzítését zárónyelv biztosítja . 

6 . A sterilizálót tegye mikrohullámú sütőbe . 

7 . A mikrohullámú sütőn állítsa be a kívánt teljesítményt és időt . A sterilizálási időt ne lépje túl . 

Teljesítmény Sterilizálás ideje

1000-1100 W 4 perc

850-1100 W 5 perc

800-950 W 5 perc

500-800 W 7 perc

500-750 W 8 perc

!
Figyelmeztetés
Az égési sérülések megelőzése érdekében a  sterilizálás befejezése után várjon 2 percet a  sterilizáló 
kivételével (a mikrohullámú sütőből) . 

8 . 2 perc hűlés után a sterilizálóból az etető eszközöket csipesszel vegye ki .

Tisztítás és fertőtlenítés 
 ■ A vízkő lerakódás megelőzése érdekében a sterilizálót minden használat után tiszta ruhával törölje szárazra . 

 ■ A sterilizáló mosogatógépben is elmosható . 

 ■ Az esetleges vízkő lerakódásokat vízzel hígított háztartási ecettel távolítsa el . 

Megsemmisítés 
 ■ A terméket a nemzeti előírások szerint kell megsemmisíteni . 
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A készüléken, a csomagoláson vagy a tartozékokon 
használt jelek jelentése

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes európai uniós műszaki és egyéb előírásnak .

Gyártási számhoz kapcsolódó jel .

A  csomagolóanyagot kijelölt gyűjtőhelyen kell leadni, vagy megfelelő hulladékgyűjtő konténerbe kell 
kidobni .

A felhasznált anyag jele .

 ■ A szöveg és a műszaki paraméterek megváltoztatásának a joga fenntartva .


